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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2069/73
af 27. juli 1973

om gennemforelsesbestemmelser for forpligtelse til at destillere biprodukter fra
vinfremstilling i produktionsaret 1973/1974 og om ophevelse af forordning
(EQF) nr. 1601/72

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
curopiske gkonomiske Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E&F) nr. 816/
70 af 28. april 1970 om supplerende regler for den fal-
les markedsordning for vin ('), senest @ndret ved for-
ordning (EQF) nr. 2680/72 (%), serlig artikel 24, stk. 4
og artikel 35, og

ud fra felgende betragtninger :

Den meangde alkohol, der leveres til interventionsorga-
nerne inden for rammerne af forpligtelsen til destille-
ring af biprodukter fra vinfremstilling, skal fastszettes
efter bestemte regler ; det er iser nedvendigt for hvert
vinproduktionsar at fastsette et fast forhold mellem
det naturlige alkoholindhold af de ved vinfremstilling
anvendte produkter og den mangde alkohol, der skal
leveres;  det  vil  vere  hensigtsmessigt  for
vinproduktionsaret 1973/1974 at fastsaette denne pro-
centsats pa ct niveau, der er i overensstemmelse med
det maksimum, der er fastsat 1 artikel 24, stk. 2, andet
afsnit, i forordning (EQF) nr. 816/70 ;

i henhold til artikel 7, stk. 2, i Radets forordning
(EF) nr. 1171/71 af 3. juni 1971 om destillering af
biprodukter tra vinfremstilling (%), @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2292/71 (%), skal der ved fastsaettelse af
nedswettelsen at den procentsats, der gelder ved leve-
ring af druckvas til produktion af enocyamin, tages
hensyn til den omstendighed, at den alkohol, der fin-
des i druckvas, reprasenterer en stor del af den alko-
holmacngde, der skal leveres; den nedsatte procent-
sats, som er naevnt i dette afsnit, ber derfor for vinpro-
duktionsaret 1973/1974 fastswettes til 40 % at den nor-
male procentsats ;

ifslge bestemmelserne i artikel 7, stk. 3, 1 samme for-
ordning cr den delvis fritagelse ogsd mulig for produ-
center af visse kb af hensyn til det almindelige
onske om en kvalitetsforbedring ber denne mulighed
benyttes 5 vinfremstillingsmetoden  har en betydelig

(") EFT nr. L 99 af 5. 5. 1970, 5. .
(3) EFT nr. L 289 af 27. 12. 1972, s. |.
(*y EFT nr. L 123 af S, 6. 1971, 5. 4.
(*) EFT nr. L 243 af 29 10. 1971, 5. 1.

indflydelse pa druekvasets alkoholindhold ; dette ber
der tages hensyn til ved fastswttelsen af den nedsatte
sats ;

nogle af de ovennavnte k.vb.d. kan i produktionssta-
diet deklasseres i overensstemmelse med artikel 12,
stk. S, i Rédets forordning (EQJF) nr. 817/70 af 28.
april 1970 om fasts@ttelse at serlige regler for
kvalitetsvine fra Bestemte dyrkningsomrader (3), senest
endret ved forordning (E@F) nr. 2680/72 ; det er ned-
vendigt for disse deklasserede vine at anvende samme
procentsats som for bordvine ;

der ber kraves en skriftlig meddelse fra de producen-
ter, der giver afkald pa den i artikel 7, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 1171/71 naevnte fritagelse ;

ifelge artikel 24, stk. 2, andet afsnit, i forordning
(EQF) nr. 816/70 er det pakravet for fastsettelsen af
de mengder alkohol, som skal leveres, at der ligeledes
for hver vinavlszone fastsettes et fast minimum af na-
turligt alkohol ; producenter i visse omrader kan dog i
medfer af artikel 6 i forordning (EQF) nr. 1171/71 fri-
tages for denne forpligtelse ; i mangel af ngjagtige op-
lysninger om alkoholindhold af det felgende produk-
tionsars vine kan denne bestemmelse foretages pa
grundlag af de gennemsnitsvaerdier, der er konstateret
1 de forskellige vinavlszoner i de forudgéende produk-
tionsar ;

i Radets forordning (EQDF) nr. 1930/73 af 16. juli 1973
om fastsettelse for vinproduktionsaret 1973/1974 af
den pris, som skal betales for den alkohol, der skal le-
veres til interventionsorganerne inden for graenserne
af forpligtelsen til at destillere biprodukter fra vinfrem-
stilling, og den del af disse organers omkostninger, der
finansieres af Den europwiske udviklings- og garanti-
fond for Landbruget, garantisektionen (¢), fastswettes
den pris, som interventionsorganernc skal betale for
rektificeret alkohol ; da der ikke er en faelles markeds-
ordning for alkohol, kan det vise sig at vaere vanskeligt
at harmonisere betingelserne for overtagelse af alko-
hol ; medlemsstaterne ma dertor have adgang til neer-
mere at fastseette disse ;
() EFT nr. L 99 af 5. 5. 1970, 5. 20.
(*) EFT nr. L 199 at 19, 7. 1973, 5. 9.
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af forvaltningstekniske grunde ber der for vinproduk-
tionsdret 1973/1974 fastsettes en frist for den seneste
faktiske levering af varerne til interventionsorganerne ;

det cr pakravet, for at Kommissionen kan fa et over-
blik over interventionsorganernes samlede opkeb og
salg af de varer, der leveres dem inden, for rammerne
af forpligtelsen til at destillere biprodukter fra vinfrem-
stilling, at medlemsstaterne regelmaessigt giver Kom-
missionen oplysninger herom ;

for at undgad svig, er det nedvendigt, at medlemssta-
terne treffer kontrolforanstaltninger ;

i Kommissionens forordning (EJF) nr. 1601/72 (') af
26. juli 1972 fastsettes gennemforelsesbestemmel-
serne for forpligtelsen til at destillere biprodukter fra
vinfremstillingen samt de swrlige vilkar for vinproduk-
tionsaret 1972/1973 ; for at lette forstaelsen er det hen-
sigtsmaessigt at ophwve den navnte forordning og of-
fentliggore teksten for vinproduktionsaret 1973/1974
med de nedvendige andringer;

Forvaltningskomiteen for vin har ikke afgivet nogen
udtalelse inden for den af dens formand fastsatte frist,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
1. For vinproduktionsaret 1973/1974 fastsacttes

a) den i artikel 24, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 816/
70 omhandlede procentsats til 10 % ;

b) den nedsatte sats som omhandlet i artikel 7, stk. 2,
i forordning (EQJF) nr. 1171/71 til 4 % ;

¢) den nedsatte sats som omhandlet i artikel 7, stk. 3,
i forordning (EQF) nr. 1171/71 til

— 8% for rede k.v.b.d.

— 4 % for hvide k.v.b.d.

2. Safremt en kwvb.d. samtidig geres til genstand
for bestemmelserne i stk. 1, litra ¢), og en deklassering
1 produktionsstadict, gaelder den i stk. 1, litra a),
nevnte procentsats for fastsettelsen af den alkohol-
maengde, der skal leveres til interventionsorganerne
inden for grienserne af forpligtelsen til at destillere
biprodukter tra vinfremstilling.

Artikel 2

I. De enkeltproducenter, der omhandles i1 artikel 7,
stk. 1, andet afsnit, 1 forordning (EJF) ne. 1171/71,
meddeler skriftligt det kompetente interventionsorgan,
at de giver afkald pa den i samme afsnit naevnte frita-
gelse

) EFT nr LoI70 af 280 7. 1972 5. 1.

(

2. Denne meddelelse skal foreligge hos interven-
tionsorganet inden 1. november 1973.

Artikel 3

Som grundlag for fastsettelse af den alkoholmaengde,
som skal leveres til interventionsorganerne inden for
rammerne af forpligtelsen til at destillere biprodukter
fra vinfremstilling, fastseettes for vinproduktionsaret
1973/1974 folgende alkoholindhold :

— 8,5% for zone B
— 9,0 % for zone CI
— 9,5% for zone CII
— 10,0 % for zone CIIL

Artikel 4

Med henblik pa anvendelsen af artikel 1, stk. 1, i for-
ordning (EQF) nr. 1930/73 fastsetter de pagaldende
medlemsstater betingelserne for interventionsorganer-
nes overtagelse af den leverede alkohol.

Avtikel 5

Den alkohol, der i lebet af vinproduktionsiret 1973/
1974 er udvundet ved destillering af biprodukter fra
vinfremstilling, leveres til interventionsorganerne se-
nest 15. august 1974,

Artikel 6

1. Medlemsstaterne traffer alle foranstaltninger for
at sikre den nedvendige kontrol, iser for at efterpreve,
om bestemmelserne 1 artikel 24, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 816/70, er opfyldte.

2. Dec underretter straks Kommissionen om disse
foranstaltninger.

3. De meddeler omgiende Kommissionen de be-
stemmelser, som de har truffet til gennemferelse af ar-
tikel 4 i denne forordning.

Artikel 7

I.  Mecdlemsstaterne underretter Kommissionen in-
den den 10. 1 hver méned om de alkoholmeangder,
der i den forudgdende méned er leveret til interven-
tionsorganerne inden for rammerne af forpligtelsen til
at destillere biprodukter fra vinfremstilling, idet de
samtidig specificerer, hvilke mangder, der er leveret
henholdsvis ifelge stk. 1, stk. 2 eller stk. 3, i artikel 7 1
forordning (EQF) nr. 1171/71.
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2. De underretter tillige Kommissionen Avrtikel 8

— inden den 1. oktober 1973 om salgspriserne i det
forlebne vinproduktionsar samt for de varer, der er Forordning (EQF) nr. 1601/72 ophaves.
solgt til disse priser, om disse varers egenskaber og
maengde,

— inden den 1. juli 1974 for indeverende vinproduk-
tionsir om de forelebige salgspriser samt for de
varer, der er solgt til disse, priser, om disse varers
egenskaber og maengde. Denne forordning treeder i kraft 1. september 1973.

Artikel 9

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 27. juli 1973.
Pid Kommissionens vegne
Francois-Xavier ORTOLI

Formand



